Kontakt

Familienbildungsstatte

L2, 7-8

68161 Mannheim

Telefon:(0621) 15 56 33

Fax: (0621) 156 54 19

E-Mail: integrationskurse@caritas-mannheim.de
www.fbs-mannheim.de

Leiterin: Nicole Bante

Sprechstunden:
Montag bis Freitag 9 bis 11 Uhr
oder nach telefonischer Vereinbarung

Alle Kurse werden von der Familienbildungsstatte
des Caritasverbands Mannheim in Kooperation mit
dem Bundesamt fiir Migration und Fliichtlinge ver-
anstaltet.
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MUHTerpaTtMoHHU KypcoBe

Hue npennarame VHTErpaTMoHHU KypcoBe 3a >KEeHMW U

MbXe. Hue npegnarame crneaHoTo:

+ Kypcose 3a orpamoTraBaHe

s WHTerpaumoHHu Kypcose

+  KypcoBe 3a poauTenu ¢ ocurypeHo aeternenaHe
no BpemMe Ha kypcat

Llenta Ha Kypca e:

* PasbupaHe n rosopeHe Ha HEMCKU echK

* YnokeTsiBaHe B exenqHeBNeTO B [epmaHus
* BsaumHa nogkpena

B eavH vwHaouBMAayaneH pasroBop C Bac Ce npeueHs
BalleTO HMBO Ha e3uka. Bue we nonyunte msAcTo
B KypC, KOWTO OTroBaps Ha BalleTo HMBO. B kpas Ha
Kypca Le uma U3nuT U ceptudukaTt (oTroBapsawT Ha
eBponenckuTe pamkn 3a esmum NEP).

3a nHgMBMAayanHo MHTEPBIO, MOst, AOHEeceTe CbC cebe

CW cregHoTo:

* [Macnopt

+ PaspelueHune 3a npecton B lepmaHus

*  Ako umarte paspelueHune ot PegepanHata cnyxba
3a Mmurpaums n 6exaHum unu/v 3aganxeHme ot
LleHTbp 3a pabota unu ot murpaumnoHHara
cnyx6a

+ [lpu cMsHa Ha opraHu3auuaTa, kageTto
nocelaBsaTe KypC, OPUrMHaNHUAT JOKYMEHT 3a
3aparnkeHue ¢ otbenssanun gocera NOCETEHUTE OT
Bac 4yacose

KypcoBeTe ce cbCTOAT B LieHTbpa Ha MaHHXeuMm.
OuakBame C HeTbpreHve ga ce Buaum!

Bulgarisch

Cursuri de limba germana de integrare

Cursurile de limba germana se adreseaza atat femei-

lor, cat si barbatilor. Organizam:

« cursuri de alfabetizare

« cursuri de integrare cu caracter general

« cursuri pentru parinti, partial cu supravegherea
copiilor.

Obiectivele cursurilor sunt:

« vorbirea si intelegerea limbii germane

+ adaptarea la viata de zi cu zi din Germania
*  sprijinirea reciproca.

Intr-o discutie individuala stabilim cat de bine stapanii
deja limba germana. Veti urma un curs care corespun-
de nivelului dumneavoastra de cunoastere a limbii ger-
mane. La sfargitul fiecarui curs puteti obtine, in urma
unui examen, un Certificat de participare( conform
Cadrului European Comun de Referintd pentru Limbi
GER).

Ladiscutia individuald, va rugam sa aduceti urmatoarele

documente:

* pasaportul

+ dreptul de sedere

+ dovada venitului actual

» dovada dreptului de a urma un curs, de la Oficiul
Federal pentru Migratie (Bundesamt fir Migration
und Flichtlinge) sau/si angajamentul din partea
Centrului

* de locuri de munca (Jobcenter) sau de la Oficiul
pentru Imigrari (Auslanderbehdérde)

+ daca schimbati institutia la care invatati lim-
ba germana, angajamentul initial, cu dovada
numarului de ore deja absolvite.

Cursurile se desfasoara in centrul orasului Mannheim.
Va asteptam cu drag!

Ruménisch

Integrationskurse

fur Migrantinnen und Migranten
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Integrationssprachkurse

Wir bieten Integrationssprachkurse fur Frauen und
Manner an. Wir veranstalten unter anderem:

* Alphabetisierungskurse

+ Allgemeine Integrationskurse

+ Elternkurse, zum Teil mit Kinderbetreuung

Ziele des Kurses sind:

* Deutsch sprechen und verstehen

* Mit dem Alltag in Deutschland zurechtkommen
+ Gegenseitige Unterstlitzung

In einem Einzelgesprach finden wir heraus, wie gut
Sie bereits Deutsch sprechen. Sie nehmen an einem
Sprachkurs teil, der Ihrem Sprachniveau entspricht.
Am Ende des Kurses erhalten Sie nach einer Prufung
ein Teilnahmezertifikat (gemal gemeinsamer Europa-
ischer Referenzrahmen fur Sprachen GER).

Zum Einzelgesprach bringen Sie bitte folgendes mit:

+ Pass

+ Aufenthaltsgenehmigung

* Aktueller Einkommensnachweis

» Falls vorhanden: Berechtigungsschein vom Bun-
desamt fur Migration und Flichtlinge oder/und
Verpflichtung vom Jobcenter oder der Auslander-
behoérde

» Bei Sprachkurstragerwechsel: Originalverpflich-
tung mit Vermerk der schon verbrauchten Stun-
den

Die Kurse finden in der Innenstadt Mannheims statt.
Wir freuen uns auf Sie!

Integration Courses

We offer various language courses for men and women:

* General courses

+ Courses for special target groups, e.g. persons
with insufficient reading and writing skills, parents
with time restraints, who may need child care
during class sessions

Course goals:
+ Adequate command of the German language
+ Ability to cope with daily life situations in Germany

Your individual level and learning pace will be deter-
mined in a personal assessment and placement test to
ensure your apt enrollment in an appropriate course.
After successful completion of the course you will attain
a certificate (Zertifikat Deutsch) in accordance with the
Common European Framework of Reference.

Applicants for admission should bring along:

+ Passport and / or residence permit

+  Copy of current income statement

*  Document confirming eligibility supplied by the
Federal Office for Migration and Refugees, and
/ or evidence from the Aliens’ Registration Office
verifying an official obligation to attend an integra-
tion course

+ Original letter of entitlement, stating teaching units
used up, if you are transferring and have already
attended classes in a different institution.

Our courses are conducted in a central area of Mann-
heim. We are looking forward to seeing you there!

Englisch

Entegrasyon dil ve okuma yazma kurslari

Kadin ve erkekler icin entegrasyon dil kurslari veriyoruz
*  Okur yazarlik kurslari

* Genel entegrasyon kurslari

+ Kismen ¢oguk bakimi iceren ebeveyn kurslari

Derslerin amaci

+ Alman dilini konusmak ve anlamak

+ Almanya‘ da gunlik yasamla bagsa ¢ikmak
+  Karsiliki destek

Bire bir yaptigimiz gérismede Almanca seviyenizi
tespit ediyor ve seviyenize uygun bir dil kursuna kat-
ilmanizi sagliyoruz. Kursun sonunda, bir sinav sonrasi
(ortak Avrupa referens gergevesi uyarinca yapilan dil
sinavi GER)G katilim sertifikasi alacaksiniz.

Gorismeye getirmeniz gereken evraklar

+ Pasaport

+  Oturma izni

+ Guncel gelir belgesi

+ Sayet varsa Federal Gé¢men ve Miilteciler Daire-
sin‘ den bir yatki belgesi ve/veya

* Is merkezinden (Jobcenter) veya Yabancilar
Dairesi’nden bir belge

»  Dil kursu degisiklgi durumunda, daha 6nceki saat-
leri gosterildigi orijinal belge

Kurslar Mannheim sehir merkezinde yapilmaktadir.
Sizi gérmek i¢in sabirsizlaniyoruz!

Turkisch
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